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de 18 de marzo; Decreto 177571667, de 22 de julio; Ley de 24 de
noviembre de 1939; Reglamentos Electrotécnicos, aprobados por
Decreto 315171968, de 28 de novicmbre, y Orden del Ministerio
de Industria de 23 de febrero ds 1949, ha resuelto:

Autorizar las instalaciones de energia eléctrica solicitadas y
declarar la utilidad publica de las mismas y con sujecién a las
condiciones generales, a los efectos de expropiacion forzosa y
de la imposicién de servidumbre de paso, en las condiciones,
alcance y limitaciones que establece el Reglamento de la Ley
numero 1071966, aprobado por Decreto 2619/1966.

Malaga, 13 de septiembre de 1877.—El Delegado provincial,
por delegacién, el Jefe de la Seccion de Industria, Julidan Mo-
reno Clemente.—6.657-14.

MINISTERIO
COMERCIO Y TURISMO

ORDEN .de 7 de noviembre de 1977 por la que se
autoriza a la firma «S. A. Sanpere de Paracaidass,
el régimen de Trdfico de Perfeccionamienio Activo
para la importacién de tejido de lino-algodon y la
exportacion de conjuntos de colchonetas y almoha
dones con sus fundas. :

DE
27440

Ilmo. Sr.:
pediente promovido {)or la Empresa «S. A. Sanpere de Para-
caidas», . solicitando el régimen de Trafico de Perfeccionamiento
Activo para la importacién de tejido de lino (55 por 100) y algo-
don (45 por 100) y la exportacion de conjuntos integrados por
colchonetas y almohadones con sus respectivas fundas, -

Este Ministerio, conforméndose a lo informado y propuesto
por la Direccién de Exportacién, ha resuelto:

1.° Se autoriza a la firma «S. A. Sanpere de Paracaidass,
con domicilio en calle Cerdeiia, 220-237, Barcelona, el régimen de
Trafico de Perfeccionamiento Activo pdra la importaciéon de te-
jido de lino-algod6n (trama de lino 55 por 100-urdimbre de al-
godén 45 por 100), 250 gramos metros cuadrados, en crudo
(P, E, 54.05.91), y la exportacién de conjuntos compuestos de
colchoneta, funda colchoneta, almohada y funda de almohada
(P. E. 62.02,99.2), .

El beneficiario s6lo podréd utilizar el sistema de admisién
temporal.

2.° A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cade 100 kilogramos del mencionado tejido lino-algodén,
contenido en los conjuntos exportados, se dataran en cuentea de
admision temporal 102 kilogramos con 40 gramos del mismo
tejido.

Dentro de esta cantidad se consideran subproductos, que -

adeudaran los derechos que’les corresponda por la partida aran-
celaria 63.02, y de acuerdo con las normas de valoracién vi-
gentes, el 2 por 100 de la mercancia importada. No existen
mermas, .

El beneficiario queda obligado a declarar en la documenta-
cion de exportacién y por cada expedicién el porcentaje en peso
que de la primera materia determinante del beneficio realmente
contengan los coni)mtos a exportar, para que la Aduana, tras
las comprobaciones$ que estime pertinente, expida la correspon-
dienfe certificacién,

3.° Las operaciones de exportacién y de importacion que se
pretendan realizar al amparo de esta autorizacion, y ajustandose
a su. términos, serdn sometidas a& las Direcciones Generales
competentes del Ministerio de Comercio, a los efectos que a las
mismas correspondan.

La Direccién General de Exportacién, u Organismo en que
delegue, podra realizar las inspecciones que estimne pertinentes
en cuanto a las entradas y salidas de las mercancias acogidas a
este Régimen.

4.° Los paises de origen de la mercancia a importar seran
todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones comer-
ciales normales. Los paises de destino de las exportaciones seran
aquel_los con los que Espafia mantiene asimismo relaciones co-
merciales normales o en los casos en que la moneda de pago
de la exportacion sea convertible, pudiendo la Direccién Gene-
ral de Exportacién, si lo estima oportuno, autorizar exportacio-
nes e los demés paises. -

Las exportaciones realizadas a partes del territorio naclonal
situadas fuera del adrea aduanera también se beneficiaran del
régimen de Trafico de Perfeccionamiento Activo en analogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

5.° Tanto en la declaracién o licencia de importacién como
en las licencias de exportacién, deberd indicarse en la corres-
pondiente casilla, que el titular se acoge al régimen de Trafico
de Perfeccionamiento Activo, mencionando la disposicién por
la que se le otorgé el mismo.

El titular, ademés de importador, debera reunir la condicion
de transformador y/o exportador.

6.° Las mercancias importadas en régimen de Trafico de Per-
feccionamiento Activo, asf como los productos terminados expor-
tables quedaran sometidos al régimen fiscal de comprobacion.

Cumpiidos los tramites reglamentarios en el ex-

7.° El plazo para la transformacion y exportaciéon scrd hasta
dos ahos, si bien la Direccion General de Exportaciéon, u Orga-
nismo en que delegue, podra fijar el plazo maximo para la reex-
portacion de cada importacién realizada. .

8.° Se otorga esta autorizacién por un periodo de cinco
aflor contado a partir de la fecha de su publicacion c.: el <Bo-
letin Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso,
solicitar la prérroga con tres meses de antelacion a su caducidad.

9.° La presente autorizacién caducar4 de modo automatico
si, en el plazo de dos aiios, no se hubiera realizado ninguna
exportacién al amparo de la misma.

10. La Diréccion General de Aduanas, dentro de su compe-
tencia, adoptara las medidas que considere oporfunas respecto
‘a la correcta aplicacién del régimen de Tréfico de Perfecciona-
miento Activo que se autoriza.

11. La Direccién General de Exportacién podra dictar las
normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvimiento
de la presente autorizacién.

Lo que comunico- & V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 7 de noviembre de 1977.—P. D., el Subsecretario de
Comercio, Carlos Bustelo.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 7 de noviembre de 1977 por la queg se
dispone el cumplimiento de la sentencig del Tri-
bunal Supremo dictada con fecha 2 de mayo de
1977 en el recurso contencioso-administrativo nume-
ro 405.681, interpuesto contra resolucién del Con-
sejo de Ministros de fecha 17 de agosto de 1973
por <S. A, Letona».

Ilmo. Sr.: En el recurso contencioso-administrativo ntme-
ro 405.661, en Unica instancia, ante la Sala Cuarta del Tribunal
Supremo, entre «S. A. Letonas, como demandante, y la Admi-
nistracién General del Estado, como demandada, contra reso-
lucién de 17 de agosto de 1973 del Consejo de Ministros, sobre
sancién, se ha dictado con fecha 2 de mayo de 1977 sentencia,
cuya parte dispostiva es como sigue:

«Fallamos: Que estimando en parte €l recurso contencioso-
administrativo interpuesto en nombre y representacion de la
Sociedad mercantil ''Sociedad Anénime Letona’, domiciliada en
Barcelona, oontra acuéerdo del Consejo de Ministros de dieci-
siete de agosto de mil novecientos setenta y tres y diecisiete
de mayo de mil novecientos setentg y cuatro, este 1ltimo
desestimatorio del previo recurso de reposicién, por log que se
impuso a la Entidad recurrente la sanciéon pecuniaria de multa
en cuantia de ©once millones (11.000.000) de pesetas, por dos
infracciones en materia de disciplina del mercado, en relacién
con expedicion de leche esterilizada, a que estas actuaciones
se contraén, debemos confirmar y confirmamos los expresados
acuerdos sancionatorios en cuanto entienden producidas dos in-
fracciones a dicho régimen, de fraude de calidad y volumen de
dicho producto, de las que es responseble la Sociedad deman-
dante, por ser en este extremo ajustados a derecho, y debemos
anular y anulamos tales acuerdos por su disconformidad a dere-
cho, en el particular en que imponen dicha multa en cuantia
superior a cinco millones quinientas mil (5.500.000) pesetas, de-
biendo la misma quedar reducida a esta cantidad, con devolu-
cin a la Entidad recurrente del exceso ingresado por tal
concepto; todo ello sin efectuar especial imposicién de las
costas.»

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer se
cumple en sus propios términos la referida sentencia, publican-
dose o1 aludido fallo en 6] «Boetin Oficial de] Estados, todo
ollo en cumplimiento de lo previsio en el articulo 105 de la Ley
reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa de fe-
cha 27 de diciembre de 1956.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y dermas
efectos. . i

Dios guarde a V, I. muchos afios.

Madrid. 7 de noviembre de 1977.—P. D., El Subsecretario de
Comercio, Carlos Bustelo. ‘

Ilmo. Sr Subsecretario de Comercio.

27441

ORDEN de 7 de noviembre de 1977 por la que€
se dispone el cumplimiento de la sentencig del
Tribunal Supremo dictada con fecha 8 de junio
de 1977 en el recurso contenciosdo-administrativo
numero 400.651, interpuesto cOntra resolucién de
este Departameénto desestimatoria de aizada, por
silencio administrativo, por <Productos Selectos del
Cérdo, 8. As.

27442

Ilmo. Sr.: En el vecurso contencioso-administrativo name-
ro 400.651, en uUnice instancia, ante la Sala Cuarta del 1ribunal
Suprerno. entre <Productos Scleclos del Cerdo, S, A.». como
demandante, y la Administracidn General del Estado, ccmo ce-
-mandada, contra resolucién de este Ministerio desestimatoria
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de reclamacién de cantidad, por silencio administrativo, se ha
dictado con fecha 6 de junio de 1977 sentencia, cuya parte dispo-
sitive es como sigue:

«Fallamos: Que estimando como estimamos el recurso con-
tencioso-administrativo interpuesto por "Productos Selectos del
Cerdo, S. A.”, contra resolucion desestimatoria, por siiencio, de
la alzada interpuesta contra la de la Comisaria General de Abas-
tecimientos y Tiapspcites de diez d: febrero de mil novecient2s
sotenta, deaecgendo la eplicacién de deméritos en el precio de
edjudicacién de canales de cerdo, debemos declarar y declara-
mos no ser dichos actos ajustados a derecho, y en consecuencie,
los anulamos, reconociendo al recurrente el Jerecho e la deduc-
cién del valor de la mercancia adjudicade del-portentaje del
doce por ciento de deméritos estimados en el acta correspon-
diente, el cual debera ser liquidado por la Administracién, dejan-
do sin efecto en la cifra resultante el aval bancario presentado
por el recurrente; todo ello sin expresa mencién de las cos-
tas del prooeso.»

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer se

cumpla en sus propios términos la referida sentencia, publi-

candose el aludido fallo en el «Boletin Oficial del Estados
todo ello en cumplimiento de lo previsto en el articulo 105 de la
Ley reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrative
de fecha 27 de diciembre de 1956. ’

Lo que comunico & V. I. para su conocimiento y demas
efectos. - ) :

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 7 de noviembre de 1977.—P. D., el Subsecretario de
Comercio, Carlos Bustelo.

Ilmo. Sr. Subsecretario de Comercio.

RESOLUCION de la Direccién General de Politica
Arancelaria e Importaciéon que aprueba la autori-
zacién particular por la que se otorgan los benefi-
cios de fabricaciéon mixta a la Empresa «Siemens,
Sociedad Andnima-, para la construccién de tres
motores eléctricos de 8.870 KW. para el acciona-
miento de las bombas de refrigeracién del reactor
de la Central Nuclear de Trillo (P. A. 85.01-A).

27443

El Decreto 113/1975, de 18 de enero («Boletin Oficial del
Estado» de 5 de febrero), aprobé la Hesolucién-tipo para la
construcciéon, en régimen de fabricecién mixta, de motores
eléctricos para el accionamiento de las bombas de refrigeracién
de reactores nucleares.

Al amparo de lo dispuesto en el citado Decreto y en el De-
creto-ley numero 7, de 30 de junio de 19687, que establecié el
régimen de fabricaciones mixtas, y el Decreto 2182/1874, de 20
de julio, que desarrollé dicho Decreto-ley, «Siemens, S. A.»,
con domicilio social en Madrid, celle de Orense, numero 2,
presenté solicitud para acogerse a los beneficios de bonificacién
arancelaria para la importacion de las partes, piezas 'y elemen-
tos de origen extranjero que se necesitan incorporar a la pro-
duccién nacional de motores leéctricos para el accionamiento
de las mobas de refrigeracién de reactores nucleares, bajo el
régimen de fabricaecién mixta. .

De acuerdo con lo previsto en los Decretos mencionados, la
Direccién General de Industrias Siderometalirgicas y Nayales
formulé informe con fecha 23 de septiembre de 1977, califican-
do favorablemente lg solicitud de <Siemens. S. A.», por ton-
siderar que dicha Empresa tiene suficiente capacidad industrial
para abordar la fabricacién de motores eléctricos para el accio-
namiento de las bombas de refrigeracién de reactores nuclea-
res, con el grado minimo de nacionalizacién fijado en el De-
creto de Resolucién-tipo. -

Se toma en consideracién igualmente que «Siemens, S. A.»,
tiene un contrato de colaboracién y asistencia técnica con la
firma «Siemens AG», de la Repiblica Federal Alemana, apro-
bado por el Ministerio de Industria y actualmente en vigor.

La fabricacién en régimen mixto de estos motores presenta
un gran inter6s para la economia necional, ya que significa
un paso adelante de la industria espafiola constructora de bie-
nes de equipo. Este paso, a su vez, hg de coniribuir a la ul-
terior evolucién hacia técnices mas avanzadas.

En virtud de cuanto antecede, y habiéndose cumplido los

tramites reglamentarios y obtenido las informaciones pertinen-
tes, procede dictar la Resolucién que prevén los articulos sex-
to del Decreto-ley 7/1967 y décimo del Decreto 2182/1874, ya re-
feridos, por lo que esta Direccién General de Politica Aran-
celaria e Importacién ha dispuesto la concesién de la siguien-
te autorizacién-particular para la fabricacién mixta de los mo-
tores que después se detallan, en favor de «Siemens, S. A.».

Autorizacion particular

1.2 Se conceden los beneficios de fabricacién mixta previs-
tos en el Decreto-ley numero 7, de 30 de junio de 1887. y De-
creto 113/1975, de 16 de enero, a la Empresa «Siemens, S. A.»,
con domicilio social en Madrid, calle de Orense, numero 2, para
la fabricaci6én de tres motores eléctricos de 9.670 KW. para el
accionamiento de las bombas de refrigeracién del reactor nu-
clear (Partida Arencelaria 85.01-A), con destino a la Central
Nuclear de Trillo. ~

2% Se autoriza a «Siemens, S. A.», a importar con bonifi-
cacién del 85 por 100 de los derechos arancelarios que les co-
rrespondan, las partes, piszas y elementos que se relacionan
en el anexo de esta autorizacién-particular, Para mayor pre-
cisién, la Direccién. General de Politica Arancelaria e Importa-
cion enviarg a la Direccion General de Aduanas relacién de
los numeros de las declaraciones o licencias de importacién
de cada parte, pieza y elementos que <«Siemens, S. A.» (0 en
los casos previstos en las clausulas 7.* y 8.° la persona juri-
dica propietaria de la Central), tenga concedidas en relacién
con esta fabricacion mixta.

No obstante, siendo imposible precisar en el momento pre-
sente, la totalidad de las partes, piezas y elementos de impor-

- tacién que intervienen en esta fabricacién mixta, se admite un

epigrafe de «varios», cuya descripcién se precisara en su de-
bido momento, por una ulterior Resolucién de esta Direccién
General de Politica Arancelaria e Importacién,

~ 3.* Se fija en el 82 por 100 el grado de nacionalizacién de
estos motores. Por consiguiente, las importaciones a que se
refiere la clausula anterior no podran exceder globalmente del
18 por 100 del precio de ventae de dichos motores.

4* A los efectos del articulo séptimo del Decreto 113/1975
se fija en el 2 por 100 el porcentaje maximo de productos ter-
minados de origen extranjero, ya nacionalizados, que pueden
incorporarse g la fabricacién mixta con la consideracién de pro-
ductos nacionales y sin incidir, en consecuencia, en el por-
centaje de elementos extranjeros autorizados a importar con
bonificacién arancelaria.

5.2 El célcujo de los porcentajes de nacionalizacién e im-
portacion hg sido realizado sobre la base de los valores que
figuran en la solicitud y proyecto aprobados. Podra procederse
a una revisién de dichos valores y, en su caso, porcentajes,
por modificaciones del tipo de cambio en el mercado oficial de
divisas y por variaciones de precio plenamente justificadas.

8.* Todo incumplimiento en cugnto w porcentajes se refie-
re y que tenga, por tanto, sancion administrativa, es de la sola
y Unica responsabilidad de le Empresa «Siemens, S. A.» sin
que, en ningin momento, pueda repercutirse esta responsabi-
lidad sobre terceros.

7* A fin de facilitar la financiaci6én de esta fabricacién
mixta, los usuarios, es decir, la Agrupaciéon de la Central Nu-
clear de Trillo, constituida por <Energia e Industrias Aragone-
sas, S. A.»; «Eléctricas Reunidas de Zaragoza, S. A.», y <Unién
Eléctrica, S. A.», podran realizar con los mismos beneficios con-
cedidos a «Siemens, S. A.s, las importaciones de elementos ex-
tranjeros que aparecen indicados en la relacién del anexo.
A este fin, los usuarios, en las oportunas declaraciones-y li-
cencias de importacién, haran constar que los elementcs que
se importen seran destinados a la construccién de los moto-
res objeto de esta Autorizacién-particular.

8.° Las importaciones que se realicen a nombre de los usua-
rios estaran subordinadas a que la beneficiaria de esta Autori-
zacion-particular, «Siemens, S. A.», se declare expresamente
ante las Aduanas, mediante documento adecuado referido a
cada despacho, responsable solidaria con el importador de las
cantidades & que tenga derecho la Hacienda Publica en el su-
puesto de que por incumplimiento de las condiciones fijadas
pierdan efectividad los beneficios arancelarios, todo ello con
independencia de las garantias adecuadas.

0* Para la resolucién de las dudes, discrepancias, interpre-
taciones y cualquier cuestién que surja en la aplicacién de
esta Autorizacién-particular se tomard como base de informa-
cién la solicitud y proyecto de fabricacién mixte presentados
por «Siemens, S. A.», y ol Informe de la Direccién General de
Industrias Siderometalurgicas y Navales. .

10. A partir de la entrada en vigor de esta Autorizacion-
particular serd4 de aplicacién lo dispuesto en el articulo octa-
vo del Decreto 113/1875, que estableci6 la Resolucién-tipo.

11. La presente Autorizacién-particular tendr4 una vigen-
cia de cuatro afios a partir de la fecha de su publicacién en el
<Boletin Oficial del Estedo». Este plazo es prorrogable si las
circunstancias econémicas asi lo aconsejan.

Madrid, 21 de octubre de 1977 —El Director general, José
Ramon Bustelo,
Relacién de elementos a importar para Ila fabricacién mixta

de tres motores de 9.870 KW. para el accionamiento de las
bombas de refrigeracién del reactor de la Central Nuclear

de Trillo
Descripcidén . Importedor
Siemens, S A, vy
Paquete de chapa magnética del rotor ... Agrupacién de la
Arrollamiento de jaula ... Central Nuclear
Arog de sujecion ........ de Trillo.

(Energia e Indus-
trias Aragonesas,
Sociedad Anéni-
ma; Eléctricas Re-
uniclas de Zarego-
za, 8. A., v Unién
Eléctrica, S. A).

Volantes de inercia ..........
Coiinetes de empuje axial .
Dispositivos antirretorno ..
Emisores de impulso ......
Accesorios .............. ...

Varios .....




